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Cod. 63.DP1300

Installazione batteria:

N.B. La fotografi a è solo rappresentativa e non vincolante in alcun modo. 

inserire la batteria come mostrato in fi g. 1, facendo la massima attenzione alla polarità

Vita della batteria:
Normalmente la batteria ha una vita media di circa un anno, ma è vincolata alla fre-
quenza e al tipo di operazioni effettuate con la stessa. Quindi, anche se è trascorso 
un più breve lasso di tempo, ma il telecomando non funziona, cambiare la batteria.
La batteria utilizzata è una CR2025 (acquistabile con codice LIFE 74.6402025)

Importante:
• Non utilizzare batterie ricaricabili
• Non tentare di ricaricare, cortocircuitare, disassemblare o buttare le batterie nel 
fuoco
• Non urtare o far cadere il telecomando
• Non mischiare batterie vecchie e nuove
• Se il telecomando non verrà utilizzato per un lungo periodo di tempo, rimuovere le 
batterie.
• Se del liquido delle batterie dovesse uscire dalle stesse e venire in contatto con la 
vostra pelle, lavarsi immediatamente.

Importante:
• Rimuovere la pellicola protettiva come mostrato in fi g. 2
• Puntare il telecomando verso il sensore (distanza massima 6m circa ed angola-
zione massima 60°)

GARANZIA

1. La garanzia entra in vigore alla data del documento fi scale.
NOTA BENE: SI HA DIRITTO ALLA GARANZIA SOLO SE SI ESIBISCE IL PRESENTE  CERTIFICATO DI GA-
RANZIA INSIEME ALLA FOTOCOPIA DELLO SCONTRINO FISCALE (O FATTURA) ENTRO I TERMINI STA-
BILITI DALLA LEGGE.
2. In caso di guasto dell’apparecchio, l’acquirente dovrà recarsi presso il proprio rivenditore LIFE.
3. L’unico documento valido per ottenere la garanzia è lo scontrino fi scale (oppure la fattura).
4. Non sono coperte da garanzia le parti esterne dell’apparecchio né i danni provocati al prodotto da imperfetta 
installazione, cattivo uso da parte dell’utente ed interventi/patch e modifi che operate sull’apparecchio. Sono 
esclusi da garanzia i danni provocati da agenti atmosferici, sbalzi di tensione, incendi, nonché guasti provocati 
durante il trasporto. Se il numero di matricola dell’apparecchio viene rimosso, cambiato oppure reso irriconoscibi-
le, la garanzia decade automaticamente. É escluso il riconoscimento di danni diretti e indiretti di qualsiasi natura 
a persone e cose per l’uso improprio o per la sospensione d’uso dell’apparecchio.
5. Per richieste di garanzia senza un ben motivato difetto, così come per l’installazione ed illustrazione delle 
norme d’uso dell’apparecchio, verranno addebitate al cliente tutte le spese sostenute.

Al momento dell’acquisto, fate apporre dal rivenditore timbro e data.

Modello Nr. Matricola___63.DP1300__________________________________________________________

Cognome________________________________________________________________________________

Nome___________________________________________________________________________________

Via ______________________________________________________________________Nr._____________

Località_________________________________________________________________________________

Prov. _______________________________C.A.P. _______________________________________________

Firma Cliente ___________________________Data d’acquisto ___________________________________

ELECTRONICS S.p.A.

Timbro e fi rma del rivenditore

Scontrino fi scale

Cod. 63.DP1300

NOTE:
• Il range operativo può variare in base alle condizioni della stanza
• Non mettere oggetti tra il sensore ed il telecomando
• Non utilizzare questo telecomando contemporaneamente al telecomando di altri dispositivi



LEGENDA TELECOMANDO
1. Monitor 1 e 2: premere monitor 1 o 2 per accendere/spegnere il moni-
tor 1 o 2
2. Tasti numerici
3. Tasto “GoTo”
4. Tasto FR – riavvolgimento veloce
5. Program – premere questo tasto per impostare l’ordine dei capitoli o 
dei titoli (per DVD) o tracce (per VCD/CD)
6. A-B: premere questo tasto per impostare gli estremi di riproduzione AB
7. ZOOM: per zoommare
8. TFT: per modificare le impostazioni luminose dello schermo
9. ANGLE: nei DVD, utilizzare questo tasto per vedere le diverse angola-
zioni (ove permesso)
10. SUBTITLE: nei DVD, per visualizzare e cambiare i sottotitoli (ove 
permesso)
11. TITLE: per tornare al Menu (per DVD)
12. AUDIO: tasto audio
13. MUTE: per eliminare il sonoro
14. POWER: serve per accendere il dispositivo principale e i monitor o 
per metterli in stand by
15. DISP: premendolo continuativamente durante la riproduzione, si 
visualizzeranno le informazioni disponibili per il CD
16. N/P: per selezionare NTSC, AUTO o PAL (solo per video INPUT o 
OUTPUT)
17. PLAY/PAUSE: riproduzione o pausa
18. STO: blocca la riproduzione
19. PREV: per andare alla traccia precedente
20. FFWD: riproduzione veloce
21. SLOW: per modificare la velocità di riproduzione
22. REPEAT: per impostare la riproduzione di una traccia/capitolo ecc…
23. NEXT: per andare alla traccia successiva
24. SETUP: per accedere alle impostazioni iniziali
25. NAVIGATION: tasti cursore (alto,basso,destra,sinistra)
26. ENTER: per confermare le selezioni
27. MENU: per tornare al menu root (per DVD) o accendere/spegnere la 
PBC (per VCD)
28. VOLUME +: per aumentare il volume
29. VOLUME -: per diminuire il volume

Corpo principale

• Premere START per avviare la riproduzione della programmazione oppure selezionare EXIT per uscire senza 
avviarla.
• Per bloccare la riproduzione, premere STOP

Ripetizione

Premere il tasto REPEAT durante la riproduzione ed il lettore ripeterà un capitolo, un titolo o un intero disco 
(per DVD) o traccia (per CD)

Nota: per VCD e CD dovete prima spegnere la PBC per accedere alla riproduzione

Ripetizione A-B
Premere A-B durante la riproduzione per specificare il punto A di inizio
Premerlo di nuovo per specificare il punto B di fine.
La riproduzione avverrò riproducendo a ripetizione lo spezzone compreso tra i punti A e B
Premere A-B di nuovo per uscire dalla modalità



1. SPORTELLINO DISCO: sportellino del vano per il CD
2. PORTE (OUTPUT) MONITOR 1 & 2
3. JACK DVD AV OUT
4. SWITCH AV IN/OUT (MONITOR 1 & 2)
5. MENU: per tornare al menu root (per DVD) o accendere/spegnere la PBC (per VCD)
6. PREV: per andare alla traccia precedente
7. NEXT: per andare alla traccia successiva
8. SETUP:per accedere alle impostazioni iniziali
9. CURSORE/ENTER
10. PLAY/PAUSE/STOP
11. DC IN 12V: jack alimentazione
12. SWITCH ACCENSIONE/SPEGNIMENTO
13. JACK AV IN
14. JACK AURICOLARI
15. CONTROLLO VOLUME
16. LINGUETTA APRI VANO CD
17. INDICATORE STAND BY
18. INDICATORE ACCENSIONE
19. SENSORE TELECOMANDO

Monitor

1.  ALTOPARLANTE INTEGRATO
2. INDICATORE DI STANDBY
3. SCHERMO
4. CONTROLLO VOLUME
5. ACCENSIONE/SPEGNIMENTO MONITOR
6. TIPOLOGIA SCHERMO: 16:9 O 4:3
7. LUMINOSITÀ
8. JACK PER AURICOLARE
9. PORTA DI CONNESSIONE AL CORPO PRINCIPALE DEL DISPOSITIVO

Installazione dei monitor
Utilizzare le linguette date in dotazione per installare i monitor sui sedili della vostra auto e seguire la procedu-
ra descritta con le immagini:

Connessione ad una console game/altro dispositivo video
Seguire le indicazioni dell’immagine 

• Accendere il dispositivo principale, selezionare AV IN
• Accendere l’altro dispositivo

Indicazioni Utili
La lingua, per default, è impostata sull’inglese. 
Per cambiarla: Initial Settings → General Setup → OSD language

Riproduzione
• Accendere i monitors dallo switch posto sul lato destro degli stessi
• Accendere il dispositivo principale (assicurarsi che tutte le connessioni siano state effettuate correttamente. 
Una volta che lo switch di accensione viene posto su OFF, prima di rimetterlo su ON attendere almeno qualche 
secondo)
• Aprire il vano dei CD
• Posizionare il CD
• Chiudere il vano
• Una volta chiuso il vano, la riproduzione avrà inizio. Quando il menu appare sullo schermo, spostarsi con il 
cursore e premere ENTER per confermare.

Programmazione
Il lettore riproduce le tracce secondo l’ordine da voi preferito. 

• Premere PROGRAM per accedere al menu come in figura

• Premere i tasti cursore per accedere alla programmazione. Inserire, tramite i tasti numerici, i dettagli che 
verranno salvati in memoria.
• Per le programmazioni superiori alla decima, premere il tasto 10+ e poi il numero (es. per il numero 12: 
premere 10+ e poi 2)



N.B. Il dispositivo non deve assolutamente essere utilizzato durante la guida 
Assicurarsi che il dispositivo non impedisca il normale utilizzo dell’auto e dei dispositivi di emergenza (airbag, 
cinture di sicurezza ecc…)

Connessioni di alimentazione

Con alimentatore AC

• Prima di effettuare i collegamenti, spegnere il dispositivo
• L’alimentatore AC può solo supportare il corpo principale del dispositivo ed un 
monitor. Per utilizzarlo con due monitor, alimentarlo tramite la presa accendisi-
gari con apposito alimentatore.

Con alimentatore da auto

• L’alimentatore a 12V in dotazione va utilizzato su veicoli che 
hanno un sistema elettrico a 12V, con messa a terra negativa
• Utilizzare questo dispositivo solo con l’alimentatore fornito in 
dotazione e viceversa.
• Assicurarsi di aver ben installato i monitor per evitare che 
possano danneggiarsi o che causino problemi in caso di 
incidente
• Dopo l’uso, scollegare l’alimentatore.

Connessione dei monitor

Utilizzare i cavi DIN forniti in dotazione

Connessione auricolari

• Abbassare il volume al minimo prima di effettuare la connessione.
• Quando gli auricolari sono connessi, l’altoparlante non emetterà alcun suono
• Ascoltare l’audio ad un eccessivo volume può danneggiare l’apparato uditivo.

Connessione ad un sistema TV Stereo
Seguire le indicazioni dell’immagine 

Connessione ad un sistema audio
Seguire le indicazioni dell’immagine 


